
 Contract Nr.  C 
     de alocare a capacitĂȚii de interconexiune PENTRU IMPORT/EXPORT ȘI TRANZIT DE ENERGIE ELECTRICĂ DINTRE sistemul eleCtroenergetic romÂnesc 
ȘI SISTEMELE ELECTROENERGETICE VECINE

Încheiat între: 

C.N.T.E.E. Transelectrica SA, societate administrată în sistem dualist, cu sediul în strada Olteni 2-4, București, sector 3, înregistrată la Oficiul Registrului Comerţului cu nr. J40/8060/2000, Cod de Înregistrare fiscală RO 13328043, cont de virament IBAN RO54 RNCB 0072 0058 0063 0001, deschis la BCR, filiala sector 1 București, reprezentată de Directorat, numită în continuare “TRANSELECTRICA”
Și

..........................................., societate cu sediul în ........................, sectorul ....., Strada ...............................nr. ........,  înregistrată la Oficiul Registrului Comerțului sub nr. J.........................., CUI RO.........................., cod EIC ....................................., cont de virament RO.........................................................., deschis la ........................Bank, reprezentată de domnul............................................, Administrator, în calitate de Parte Contractantă a Capacităţii, numită în continuare “PCC”,
ambele denumite în continuare părți.
Având în vedere:

1. Solicitarea nr. ............../..............2021 privind înregistrarea ca participant la licitaţiile de alocare a capacităţii de interconexiune a Sistemului Electroenergetic Românesc cu Sistemele Electroenergetice Vecine;

2. Certificatul de Înregistrare de la Registrul Comerțului de pe lângă Tribunalul București nr..............................;
3. Prevederile Procedurii operaţionale „Alocarea capacităţii de interconexiune a SEN cu sistemele electroenergetice vecine”, cod TEL 01.06, revizia în vigoare, numită în continuare ”Procedura”;

4. Prevederile Codului Tehnic al Reţelei Electrice de Transport, aprobat prin Ordinul Președintelui ANRE nr. 20/2004, cu modificările și completările ulterioare, numit în continuare ”Cod Tehnic”;

5. Prevederile Codului de Măsurare a Energiei Electrice, aprobat prin Ordinul Președintelui  ANRE nr. 103/2015, numit în continuare ”Cod Măsurare”;

6. Codul Civil, actualizat, republicat, cu completările și modificările ulterioare; 

7. Legea energiei electrice și a gazelor naturale nr.123/2012, modificată prin legea 155/2020;

8. Acordurile cu partenerii de interconexiune – OTS vecini si Regulile privind licitarea/alocarea capacităților pe liniile de interconexiune; 
au convenit următoarele:
1.  Obiectul Contractului
Art. 1. Obiectul Contractului constă în alocarea capacității de interconexiune prin licitații (anuale, lunare, zilnice și  intra-zilnice) de către TRANSELECTRICA, în condițiile Acordurilor cu OTS vecine, a Regulilor de licitație convenite cu aceștia și a Procedurii Operaționale – cod TEL 01.06, revizia în vigoare. 
Art. 2. PCC înțelege și acceptă ca dreptul de acces la orice punct de interconexiune al Rețelei Electrice de Transport românești poate fi acordat numai dacă PCC are alocată o capacitate de interconexiune în punctul respectiv, conform Acordurilor și  Procedurii.
2.  Definiții

Art. 3. Termenii utilizați în prezentul Contract sunt definiți în Anexa 1.
3.  Obligațiile PCC 
Art. 4. PCC are obligația să respecte prevederile Acordurilor  și ale Procedurii  în vigoare.
Art. 5. PCC are obligația să informeze în scris TRANSELECTRICA, în cel mult 3 (trei) zile lucrătoare, despre orice modificare  a acționariatului, a sediului sau a datelor de identificare.

Art. 6. PCC-ul are obligatia, pe intreaga durata a derularii prezentului Contract, sa detina toate autorizatiile, licentele si aprobarile necesare pentru a-si executa obligatiile/drepturile prevazute in prezentul Contract.
Art. 7. Pentru utilizarea capacităţilor de interconexiune alocate conform Procedurii în scopul realizării de import/export/tranzit de energie electrică, PCC are obligatia să încheie cu TRANSELECTRICA și/sau OTS-urile vecine,  Contractele prevăzute de legislația în vigoare, în țările respective . 

Art. 8. PCC are obligaţia de a achita integral şi la termen facturile emise de către TRANSELECTRICA, în conformitate cu Acordurile și cu prevederile Capitolului 7 din prezentul Contract.
Art. 9. PCC are obligația de a transmite documentul justificativ al plăților parțiale/integrale aferente facturilor emise conform Capitolului 7 către TRANSELECTRICA –DPE prin e-mail la adresa: contracte.alocare@transelectrica.ro sau prin fax la numărul: +4021 303 5847 în maxim 3 (trei) zile lucrătoare de la data efectuării plății.
4.  Drepturile PCC 
Art. 10. PCC are dreptul să participe la licitaţiile organizate de TRANSELECTRICA pentru alocarea capacităţii de interconexiune, în conformitate cu prevederile Acordurilor și Procedurii.

Art. 11. PCC are acces necondiționat  la site-urile declarate în Acorduri.

Art. 12. PCC are dreptul să utilizeze capacitatea de interconexiune dobândită în condițiile prevăzute în Acorduri și în Procedură. În cazul în care organizatorul licitației pentru alocarea capacității de interconexiune este TRANSELECTRICA, PCC va transmite către aceasta notificări fizice (grafice de schimb) conform reglementărilor în vigoare, care nu pot depăși în niciun interval de dispecerizare valoarea capacității alocate. În cazul în care notificarile fizice (grafice de schimb) sunt mai mici decât valoarea capacităților anuale și/sau lunare câștigate în urma licitației, diferența neutilizată se va vinde în cadrul licitațiilor zilnice, iar PCC va fi remunerat în conformitate cu prevederile Acordurilor și ale Capitolului 7 din prezentul Contract, dacă: (i) este prevazut în Acordul cu partenerul de interconexiune și (ii) TRANSELECTRICA organizează licitațiile de capacitate pe termen lung (anuale și lunare).
Art. 13. PCC poate renunţa la drepturile ce i-au fost acordate prin licitații privind utilizarea capacităţii de interconexiune în condițiile Procedurii. Renunţarea la dreptul de utilizare a capacităţii de interconexiune câştigat prin licitaţii nu exonerează PCC de obligaţia de a plăti capacitatea adjudecată la preţul stabilit prin licitaţie și publicat în conformitate cu Acordurile și Procedura. 
Art. 14. PCC are posibilitatea de a transfera dreptul de utilizare a capacităţii de interconexiune câştigate pe o graniță numai după ce acesta a plătit factura corespunzătoare emisă conform Acordului în vigoare pentru granița respectivă. Dreptul de utilizare a capacităţii de interconexiune poate fi transferat total sau parţial, unui alt participant la piaţa de energie electrică, in conformitate cu prevederile din Procedura.
Art. 15. PCC are dreptul să fie informat în cel mult 48 ore despre orice reducere sau suspendare a drepturilor sale de utilizare a capacităţii de interconexiune, cu precizarea motivelor care au stat la baza acestora şi, pe cât posibil, un termen rezonabil pentru revenirea la condiţiile normale de desfăşurare a Contractului.

Art. 16. PCC are dreptul de a renunța la statutul de participant la licitaţie, în baza unei notificări scrise către TRANSELECTRICA, în formatul stabilit de Procedură.
5.  Obligațiile TRANSELECTRICA
Art. 17. TRANSELECTRICA are obligația să respecte prevederile Acordurilor și ale Procedurii.
Art. 18.  (1) TRANSELECTRICA alocă PCC capacitatea câștigată la licitații numai în conformitate cu prevederile Acordurilor și ale Procedurii.
(2) În cazul în care PCC notifică o capacitate mai mică decât capacitatea câștigată în cadrul licitațiilor anuale și/sau lunare organizate de TRANSELECTRICA, diferența de capacitate care nu a fost notificată de PCC se va vinde în cadrul licitațiilor zilnice. Dacă pe granița respectivă este implementat principiul UIOSI („Use It Or Sell It”), TRANSELECTRICA va remunera PCC pentru capacitatea neutilizată, în conformitate cu prevederile Acordurilor și cu prevederile Capitolului 7 din prezentul Contract, dacă: (i) este prevăzut în Acordul cu partenerul de interconexiune și (ii) TRANSELECTRICA organizează licitațiile de capacitate pe termen lung (anuale și lunare).
Art. 19. În eventualitatea reducerii sau anulării notificărilor, TRANSELECTRICA va informa PCC în cel mult 48 ore de la luarea deciziei despre motivele reducerii/anulării și durata de remediere a acestora.
6.  Drepturile TRANSELECTRICA
Art. 20. TRANSELECTRICA poate suspenda dreptul PCC de a participa la licitațiile ulterioare și de a utiliza drepturile de capacitate câștigate, dacă acesta nu își îndeplinește obligațiile in conformitate cu prevederile Procedurii. Dacă într-un an calendaristic, PCC continuă să nu-și îndeplinească obligațiile contractuale deși a mai fost avertizat printr-un preaviz, TRANSELECTRICA își rezervă dreptul de a-i revoca PCC calitatea de participant la licitație, în conformitate cu prevederile Acordurilor si ale Procedurii.
Art. 21. Dacă PCC nu-și îndeplinește obligațiile față de OTS vecini, acestea pot solicita la TRANSELECTRICA suspendarea acestuia în conformitate cu prevederile Acordurilor în vigoare. TRANSELECTRICA va repune în drepturi PCC numai după solicitarea scrisă a OTS-ului reclamant.
Art. 22. TRANSELECTRICA poate retrage PCC dreptul de utilizare a capacităţii alocate în urma unei licitaţii susținute dacă acesta nu utilizează capacitatea alocata in condițiile  Procedurii.
Art. 23. TRANSELECTRICA are dreptul de a reduce sau anula una sau toate notificările de utilizare a capacităţii numai în situaţiile în care este afectată siguranţa în funcţionare a Sistemului Electroenergetic Naţional sau se notifică de către TRANSELECTRICA - UnO-DEN apariția unei situații de urgență.
Art. 24. TRANSELECTRICA are dreptul de a verifica notificările transmise de PCC cu notificările corespunzătoare de la OTS vecini, în conformitate cu regulile ENTSO-E, și de a modifica graficele notificate de PCC în cazul neconcordanțelor sau posibilelor conflicte cu notificările corespunzătoare ale OTS vecini. 

7. Modalitati și termene de plată
Art. 25.  În termen de 2 (două) zile lucrătoare de la data publicării rezultatelor pe website-urile indicate în Acorduri, TRANSELECTRICA are obligația de a întocmi factura pentru utilizarea capacității pe liniile de interconexiune ale SEN pentru toate perioadele/subperioadele de alocare pentru care au fost alocate capacităţi de interconexiune prin licitaţiile organizate de TRANSELECTRICA.
Art. 26. Factura aferenta obligatiei de plata a PCC se emite si se transmite in format PDF prin e-mail, data e-mailului fiind considerata data primirii facturii. 
Originalul facturii se transmite beneficiarului, la cerere, prin serviciul de curierat rapid, contravaloarea serviciului de curierat fiind suportată de  către PCC.
Art. 27. În cazul licitațiilor zilnice și intra-zilnice, factura se emite lunar în termen de 2 (două) zile lucrătoare de la sfarsitul lunii. Factura va conține valoarea capacității alocate prin licitație, determinată ca sumă pentru toate intervalele orare din perioada de licitație, a produsului dintre capacitatea [MW] alocată prin licitație în fiecare oră a perioadei de licitatie și prețul de licitație [EURO/MW] din ora respectivă.
Art. 28. În cazul licitațiilor lunare sau pentru perioade de licitație mai mici de o lună, în termen de 2 (două) zile lucrătoare de la data publicării rezultatelor pe website, TRANSELECTRICA va emite factura care va conține valoarea capacității alocate prin licitație, determinată ca sumă pentru toate intervalele orare din perioada de licitație, a produsului dintre capacitatea [MW] alocata prin licitație în fiecare ora a perioadei de licitație și pretul de licitatie [EUR/MW] din ora respectivă.
Art. 29. În cazul licitatiilor anuale, factura se va întocmi lunar, în termenul stabilit prin Acordurile cu partenerii de interconexiune, înainte de luna de livrare a capacității anuale de interconexiune și va conține valoarea capacității alocate prin licitațiile respective, pentru luna de contract, determinată ca sumă pentru toate intervalele orare din luna respectivă, a produsului dintre capacitatea [MW] alocată prin licitație în fiecare oră a lunii respective și prețul de licitație [EUR/MW] din ora respectivă. 
Art. 30.  (1) Facturile pentru capacitatea de interconexiune alocată trebuie achitate integral în termen de 7 (șapte) zile calendaristice de la primirea acestora. În cazul în care TRANSELECTRICA nu încasează sumele corespunzătoare în termenul menționat,participantul la licitație pierde dreptul de a utiliza capacitatea respectivă și îi este suspendată calitatea sa de participant la licitație în conformitate cu prevederile stipulate în Acorduri. În cazul în care pe granița pe care PCC a câștigat drepturi de capacitate de interconexiune sunt prevazute garanții bancare, TRANSELECTRICA are dreptul de a executa garanțiile bancare, în conformitate cu prevederile Acordurilor și ale legislatiei în vigoare.

(2) În cazul în care plata facturilor pentru licitațiile zilnice și intrazilnice emise conform art. 28 este neonorată la data scadentă prevazută la alin(1), PCC va plăti Transelectrica în afara sumei datorate, o penalitate la această sumă, corespunzǎtoare ca procent dobânzii datorate pentru neplata la termen a obligațiilor către Bugetul de Stat calculate la cursul BNR + 2% pentru fiecare zi de întârziere, până în ziua plăţii (exclusiv). Valoarea totală a penalităților nu poate depăşi valoarea facturii.
Art. 31.  (1) În cazul în care o sumă facturată este contestată integral sau parţial de PCC, acesta va efectua plata integral în condiţiile Art. 31 şi va înainta, în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la primirea facturii, o notă explicativă către TRANSELECTRICA, cuprinzând obiecţiile sale. TRANSELECTRICA analizează contestaţia primită şi în termen de 5 (cinci) zile lucratoare de la primirea ei transmite PCC punctul său de vedere privind contestaţia.
(2) Eventualele corecţii sau regularizări rezultate prin rezolvarea contestaţiei  pe cale amiabilă sau prin hotărâre judecătorească definitivă vor fi efectuate în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la rezolvare. 

Art. 32.  Plata facturilor va fi efectuată dupa cum urmează:

a) la cursul BNR din data licitației, prin orice mijloc legal de plată prevăzut de legislaţia în vigoare, în cazul licitațiilor lunare;
b)  la cursul BNR din data emiterii facturii, prin orice mijloc legal de plată prevăzut de legislaţia în vigoare, în cazul licitației anuale, a licitațiilor zilnice și a licitațiilor intra-zilnice.

Art. 33.  Factura se consideră achitată de către PCC la data înregistrării încasarii în extrasul bancar al TRANSELECTRICA sau la data considerată de reglementările în vigoare pentru celelalte mijloace legale de plată. Pentru operativitate se vor respecta prevederile Art. 9 din prezentul Contract. 
Art. 34. (1) În cazul în care licitațiile anuale și/sau cele lunare, pe una sau mai multe granițe, organizate de TRANSELECTRICA, impun garanție bancară/depozit bancar pentru participare, PCC va trebui să depună garanția bancară/depozitul bancar la dispoziția TRANSELECTRICA, în condițiile prevăzute în Acorduri, la termenele și în formatul solicitate.
(2) În cazul licitațiilor anuale, PCC trebuie să depună garanția bancară la dispoziția TRANSELECTRICA, pentru a garanta plata în urma câștigării drepturilor de capacitate din cadrul licitațiilor anuale. Cuantumul garanției, forma de scrisoare de garanție bancară acceptată, condițiile de suplimentare în urma câștigării drepturilor anuale de capacitate, suma necesară depozitului bancar pus la dispoziția TRANSELECTRICA, cât și condițiile de executare sunt prevazute în Acorduri. 

(3) În cazul licitațiilor lunare, PCC trebuie să depună garanția bancară la dispoziția TRANSELECTRICA, pentru a garanta plata în urma câștigării drepturilor de capacitate din cadrul licitațiilor lunare. Cuantumul garanțiilor, forma acceptată de scrisoare de garanție bancara, suma necesară depozitului bancar pus la dispoziția TRANSELECTRICA, cât și condițiile de executare sunt prevazute în Acorduri. 

(4) Dacă PCC are instituită o garanție bancară pusă la dispoziția TRANSELECTRICA în urma câștigării unei capacități anuale, suplimentată corespunzător conform condițiilor din Acorduri, acesta poate participa și în cadrul licitațiilor lunare, fără a fi nevoie de o nouă garanție, în condițiile prevăzute în Acorduri.

         (5) În cazul în care PCC nu plătește facturile aferente drepturilor de capacitate pe liniile de  interconexiune în termenul scadent, TRANSELECTRICA are dreptul de a executa garanția bancară, în conformitate cu prevederile Acordurilor și ale legislatiei în vigoare.

Art. 35. (1) În cazul în care vor exista diferențe între drepturile de capacitate câștigate în cadrul     licitațiilor anuale/lunare organizate de TRANSELECTRICA și cele utilizate de catre PCC, TRANSELECTRICA va notifica PCC prin mijloace electronice (e-mail) până la sfârsitul lunii următoare celei de livrare a capacităților neutilizate, în condițiile prevăzute în Acorduri. Data transmiterii notificării prin e-mail va fi considerată data primirii notificării.

(2) Notificarea va conține suma pe care PCC o va încasa, și va conține valoarea capacităților neutilizate de către PCC și vândute în cadrul licitațiilor zilnice, determinată ca sumă pentru toate intervalele orare din perioada de licitație zilnică, a produsului dintre capacitatea (MW) neutilizată de către PCC alocată prin licitație în fiecare oră a perioadei de licitație a lunii respective și pretul de licitație (EURO/MW) din ora respectivă. 

(3) PCC va emite factura corespunzătoare către TRANSELECTRICA în urma notificării UIOSI pentru luna precedentă, în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la data primirii notificării. 

Factura pentru plata capacității de interconexiune neutilizată de către PCC va fi transmisă la adresa de e-mail: contracte.alocare@transelectrica.ro. 

Factura se achită integral de către TRANSELECTRICA în termenul stabilit în Acorduri.  

(4) Comisioanele bancare din urma plății capacităților neutilizate de către PCC și vândute conform principiului UIOSI sunt împărțite între beneficiar și emitent.

(5) PCC va transmite printr-o adresa oficială către TRANSELECTRICA detaliile privind contul bancar valid al PCC în care TRANSELECTRICA va face plățile conform principiului UIOSI și/sau va confirma contul bancar ce se va regăsi pe factura emisă de către PCC în urma notificărilor UIOSI. 

(6) În situatia de reducere a drepturilor de capacitate în cazul Forței Majore sau a unei situații de urgență, PCC va fi remunerat conform Acordurilor. 
8. Legea aplicabilă – litigii
Art.  36. Prezentul Contract este supus şi interpretat potrivit legii româneşti.
Art. 37. Neînțelegerile apărute în derularea contractului se vor soluționa prin mediere conform   procedurii operaționale TEL 11.06 în concordanta cu ordinul ANRE 128/2020.

     Art. 38. Litigiile care decurg din interpretarea şi/sau executarea prezentului Contract, care nu pot fi rezolvate pe cale amiabilă, vor fi supuse spre soluţionare instanţei judecătoreşti competente. 
       Art. 39. Dacă orice prevedere a prezentului Contract sau a Anexelor sale intră în conflict cu o prevedere a Codului Comercial sau a Codului Tehnic, va prevala prevederea aplicabilă a Codului Comercial sau a Codului Tehnic.

  Art. 40. Rezultatul unei licitaţii poate fi contestat la ANRE de către PCC în cazul în care prevederile prezentului Contract nu sunt respectate, dupa parcurgerea procedurii de mediere conform PO 11.06 și ordinul ANRE 128/2020.
9  Documentele Contractului
Art. 41. Acordurile și Procedura sunt părți integrante din prezentul Contract.
Art. 42. Anexa 1 și Anexa 2 fac parte integrantă din prezentul Contract.
10  Comunicări și notificări
 Art. 43. Persoanele de contact autorizate pentru derularea prezentului Contract sunt menţionate în Anexa 2. 
 Art. 44. Părţile trebuie să se asigure că persoanele de contact nominalizate în Anexa 2 pot fi contactate telefonic sau în alt mod, aşa cum este specificat în anexă. 
 Art. 45. Fiecare parte trebuie sa o notifice pe cealalta în format scris pentru orice modificări apărute în informațiile de contact specificate în Anexa 2, cu cel puţin 7 (sapte) zile înainte ca acestea sa devină efective.
11 Durata Contractului

 Art. 46. Prezentul Contract intră în vigoare la data de ........................202_ şi rămâne în vigoare până la rezilierea de către oricare dintre părţi, în conformitate cu prevederile Capitolului 13 sau până la notificarea de cǎtre PCC a terminării acestuia.
12  Revizuirea Contractului
 Art. 47. Contractul încheiat de părţi se poate modifica sau completa prin acte adiţionale dupa cum urmează:

    a) prin includerea prevederilor legislative ulterioare încheierii Contractului, la propunerea oricărei părţi;

b)ori de cate ori este nevoie ca urmare a  revizuirii Acordurilor încheiate sau a Procedurii.
Art. 48. Părţile sunt de acord să revizuiască prezentul Contract la cererea scrisă a oricǎreia dintre  Pǎrţi dacă: 

a) siguranţa în funcţionare a SEN este afectată în mod nefavorabil de îndeplinirea continuă a prezentului Contract; 

b) apar circumstanţe noi sau o nouă prevedere legală, care afectează direct sau indirect, în mod nefavorabil, capacitatea părţilor de a pune în aplicare prezentul Contract.
   13.  Încetarea Contractului
        Art. 49. Dacă părţile nu acceptă modificarea prezentului Contract după 14 (patrusprezece) zile calendaristice de la data la care oricare dintre părţi a trimis către cealaltă parte o cerere scrisă conform prevederilor art. 49, oricare dintre părţi poate rezilia prezentul Contract unilateral, motiv pentru care obligaţiile de plată în curs devin efective imediat sau la o dată precizată de TRANSELECTRICA în notificarea de încheiere.
     Art. 50. Orice culpă a uneia dintre părţi referitoare la oricare obligaţie rezultată din, sau prevăzută în prezentul Contract, va îndreptăţi cealaltă parte, fără a-i fi prejudiciat nici unul din drepturile sale, fie să denunţe unilateral prezentul Contract în 90 (nouăzeci) de zile calendaristice după data notificării prin poştă înregistrată la partea în culpă, fie să o supună părţii în culpă pentru a remedia lipsa, în 30 (treizeci) de zile calendaristice de la data comunicarii lipsei acestei solicitari.

     Art. 51. Prezentul Contract încetează în cazul revocării/retragerii PCC, de la data la care revocarea /retragerea devine efectivă.

         Art. 52. TRANSELECTRICA poate, fără a prejudicia vreunul din drepturile sale, să rezilieze unilateral prezentului Contract prin notificare înregistrată, efectivă în 30 (treizeci) de zile de la data comunicării notificării sau de la o dată ulterioară stabilită de TRANSELECTRICA în următoarele situaţii: 

a) PCC nu reuşeşte să-şi îndeplinească obligatiile precizate în Capitolul 3 din prezentul Contract; 
b) PCC nu reușește să satisfacă oricare din obligațiile sale de plată precizate în Capitolul 7 al prezentului Contract;

c) Suspendarea/retragerea oricărei autorizații, licențe sau aprobări necesare PCC pentru a continua în mod legal activitățile sale comerciale în conformitate cu Capitolul 3, Art. 6 din prezentul Contract;

d) Pierderea statutului de Participant la Licitatie ca urmare a nerespectarii prevederilor din Acorduri si Procedura;

e) Falimentul PCC sau instituirea oricărei acţiuni bazată pe insolvabilitate, instituirea procedurilor de lichidare sau divizarea PCC în mai multe societăţi comerciale;
f) Activitatea comercială şi/sau tehnică a PCC conduce către punerea în pericol a siguranței în functionare a SEN. 
   14.   Forța majoră
Art. 53. (1) Părţile sunt absolvite de orice răspundere pentru neîndeplinirea în totalitate sau în   parte  a obligaţiilor ce decurg din prezentul Contract, dacă acest lucru este rezultatul acţiunii forţei majore. Circumstanţele de forţă majoră sunt acelea care pot apare pe perioada de valabilitate a prezentului Contract, în urma producerii unor evenimente extraordinare, de exemplu calamităţi naturale, război, embargo, care nu au putut fi luate în considerare de părţi la încheierea Contractului şi care sunt în afara voinţei şi controlului părţilor.
      (2) Partea care invocă forţa majoră trebuie să notifice acest lucru în scris celeilalte părţi în decurs de 48 de ore de la apariţia acesteia, apreciind şi perioada în care urmările ei încetează, cu confirmarea în termen de 5 (cinci) zile a autorităţii abilitate să constate forţa majoră de la locul producerii evenimentului ce constituie forţă majoră.

(3) Neîndeplinirea obligaţiei de comunicare a forţei majore nu înlătură efectul exonerator de răspundere al acesteia, dar antrenează obligaţia părţii care trebuia să o comunice de a repara pagubele cauzate părţii contractante prin faptul necomunicării.
15.  Confidențialitate

Art. 54. Fiecare parte se obligă să asigure confidenţialitatea tuturor informaţiilor, ofertelor, datelor sau 
         cunoştinţelor furnizate de către cealaltă parte în baza prezentului Contract şi să nu le dezvăluie 
          unei terţe părţi, în totalitate sau parţial, fără consimţământul scris al celeilalte părţi contractante. 
         Fac excepţie de la aceste prevederi:

i. informaţiile solicitate de autorităţile competente, în conformitate cu reglementările în vigoare;

ii. informaţiile care au fost făcute publice până la încheierea prezentului Contract;

iii. informatiile cu privire la rezultatele licitațiilor publicate pe perioada de desfășurare a prezentului Contract. 
  Art. 55. TRANSELECTRICA i se permite în mod expres, şi PCC consimte în mod expres, să comunice toate sau o parte a oricărei prevederi confidenţiale, document şi/sau informaţie către alţi operatori de reţele în conformitate cu Codul Comercial, Codul Tehnic şi regulile internaţionale, atunci când acest lucru este solicitat pentru a asigura securitatea, siguranţa în funcţionare a SEN sau a altor sisteme energetice din ţările vecine.

16.    Daune
    Art. 56. Nici una dintre părţi nu este responsabilă pentru pierderi sau daune provocate celeilalte părţi cu excepţia cazurilor în care a acţionat cu premeditare sau cu neglijenţă dovedită.
Art. 57 Pentru neexecutarea, în totalitate sau în parte, a obligaţiilor prevăzute în prezentul Contract, părţile răspund conform prevederilor legale în vigoare.
17 Dispoziții finale
 Art. 58. Contractul încheiat de Părți se poate prelungi prin acte adiționale la propunerea oricărei părți.
        Prezentul Contract a fost redactat în două exemplare originale, din care unul pentru „Transelectrica” și unul pentru „PCC”, la data de....................202_.
	                                                             C.N.T.E.E. TRANSELECTRICA S.A.
	             ..........................................................


Directorat,  
Anexa 1
Glosar de termeni

	Acorduri
	Convenții și Reguli de licitație încheiate de către CNTEE TRANSELECTRICA SA cu fiecare dintre OTS-urile vecine în scopul desfășurării licitațiilor  pe granița respectivă

	Autoritate de Reglementare
	Reglementatorul în Domeniul Energiei Electrice într-un stat membru sau într-o țară terță

	ANRE
	Autoritatea Naţională de Reglementare în Domeniul Energiei

	Capacitate Disponibilă de Interconexiune  (ATC)
	Parte a NTC rămasa disponibilă după fiecare faza a procedurilor de alocare, pentru activități comerciale ulterioare (definiţie conform ETSO).

	Capacitate Netă de Interconexiune (NTC)
	Puterea maximă care poate fi schimbată între două zone electroenergetice, cu respectarea standardelor de siguranţă în functionare aplicabile fiecărei zone şi a incertitudinilor privind condiţiile viitoare în reţea şi evenimentele în timp real (definiţie conform ETSO).

	Cod Comercial
	Codul comercial al pietei angro de energie electrica, aprobat prin ordin al ANRE.

	Energie electrică
	Energia electrică activă, în [MWh]

	Interconexiune
	Linie de transport care traverseaza sau trece peste granita dintre statele membre sau dintre un stat membru si o tara terta si care face legatura intre sistemele de transport ale acestora.

	Licitaţie 
	Alocarea drepturilor de utilizare a capacităţii de interconexiune participanţilor la piaţa angro de energie electrică prin intermediul unei licitaţii anuale/lunare/zilnice.

	Linie de interconexiune
	Ansamblul instalaţiilor electrice şi echipamentelor de măsură asociate ce constituie o legătură electrică sincronă sau nesincronă între două sisteme electroenergetice vecine, utilizată exclusiv în scopul vehiculării energiei electrice între aceste sisteme.

	Notificare Fizică
	Document care stabileşte programul de functionare al producţiei nete, a schimburilor şi a consumului de energie electrică în SEN, precum şi al exporturilor sau importurilor, conform contractelor  bilaterale pe care participanţii la piaţă le-au încheiat.

	Operator de Transport si de Sistem
	Persoană juridică, titulară de licenţă pentru transportul energiei electrice şi servicii de sistem. Operatorul de Transport şi de Sistem este CNTEE TRANSELECTRICA SA

	Operatorul Pieţei de Energie Electrică (OPEE)
	Persoană juridică ce asigură tranzacţionarea cantităţilor de energie pe piaţa de energie electrică şi care determină preţurile pe Piaţa pentru Ziua Următoare, îndeplinind funcţiile prevăzute de Codul Comercial în vigoare. Operatorul Pieţei de Energie Electrică este S.C. Opcom S.A.

	Operatorul Pieţei de Energie (OPE)
	Operator de piata care asigura inregistrarea participantilor la Piata de Echilibrare precum si colectarea si verificarea formala a ofertelor pe Piata de Echilibrare

	Partea contractantǎ a capacitǎţii 
	Orice participant la piaţă care a fost înregistrat ca participant la licitaţie ca urmare a aplicării Acordurilor si / sau Procedurii 

	Participant la Licitaţie
	Producător sau furnizor, persoană juridică română sau străină, având atribuit un cod EIC şi înregistrată de OTS ca participant la licitaţiile pentru capacităţile de interconexiune. În cazul persoanelor juridice străine care nu au alocat un cod EIC este necesar ca acestea să fie titulare de licenţă eliberată de ANRE sau de Autoritatea de Reglementare din ţara de origine, cu care ANRE are o convenţie de reciprocitate în recunoaşterea licenţelor

	Perioadă de alocare
	Perioadă definită de OTS-uri pentru alocarea prin licitaţie a capacităţilor de interconexiune

	Preţ de licitaţie
	Reprezintă preţul ultimei oferte acceptate ca fiind câştigătoare, din ordinea de merit stabilită conform procedurii

	Sistem electroenergetic
	Ansamblul instalaţiilor electroenergetice interconectate prin care se realizează producerea, transportul, distribuţia şi utilizarea energiei electrice

	Sistem electroenergetic naţional - SEN
	Sistem electroenergetic situat pe teritoriul naţional, constituie infrastructura de bază utilizată în comun  de participanţii la piaţa de energie electrică

	Sistem electroenergetic vecin
	Sistem electroenergetic situat pe teritoriile tarilor vecine si constituie infrastructura de bază utilizată în comun  de participanţii la piaţa de energie electrică

	Website
	Pagina web pe care se publică informaţiile si documentele necesare aplicării prezentului contract; www.transelectrica.ro

	Solicitant
	Persoană juridică română sau străină, având atribuit un cod EIC si care este titular de licenta, ce solicită prestarea serviciului de alocare capacitate de interconexiune 

	Titular de Licenţă
	Persoană juridică deţinătoare a unei licenţe acordate de autoritatea competentă

	UIOSI
	Principiul ”Use it or Sell it”

	Zi Lucrătoare
	Zi calendaristică, cu excepţia sâmbetei, duminicii şi a oricărei zile declarate sărbătoare legală în România


Prescurtari:

· ATC –Capacitate disponibilă de Interconexiune (Available Transfer Capacity);
· EIC – Cod de identificare ENTSO-E; 
· SEN – Sistem Electroenergetic Naţional;
· TRANSELECTRICA – Compania Naţională de Transport al Energiei Electrice “TRANSELECTRICA” SA;
· TRANSELECTRICA (DPE) – Direcția Piețe de Energie din cadrul C.N.T.E.E. TRANSELECTRICA S.A.;
· TRANSELECTRICA (UNO-DEN) – Unitatea Operaţională Dispecerul Energetic Naţional din cadrul C.N.T.E.E. TRANSELECTRICA S.A.;
Anexa 2
Persoane de contact şi informaţii comerciale
C.N.T.E.E. TRANSELECTRICA S.A.
Contact Comercial:
Nume: Gheorghe VIȘAN – Director Direcție Piețe de Energie
Telefon: + 4 021 303 5922

Fax: + 4 021 303 5847

E- mail: gheorghe.visan@transelectrica.ro
Persoane de Contact:

Nume: Costel BUSCOVEANU – Manager Piețe de Energie
Tel: + 4 021 303 5898

Fax: + 4 021 303 5847

E- mail: costel.buscoveanu@transelectrica.ro 

Nume: Constantin SIMION – Șef Serviciu Relații Clienți
Tel: + 4 021 303 5723
Fax: + 4 021 270 0487
E- mail: constantin.simion@transelectrica.ro  
Nume: Monica TUCEAC
Tel: + 4 0213 035 963

E- mail: monica.tuceac@transelectrica.ro
Nume: Carmen CORNECIU
Tel: +4 0213035807

E-mail: carmen.corneciu@transelectrica.ro
E-mail general: contracte.alocare@transelectrica.ro
...................................................
Persoane de Contact:
Nume: ............................................
Telefon: ..................................... 
E-mail: .................................................................
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